
S á o l o z N v a r f f ,

decem ber 14-én .

1 8 4 1 .

s z i i i i i .

F o g i < l I a ( .  E r d é l y  e s  Magyarország! ( k i n e v e z é s ;  o r s z á g g y ű l é s i  k ö z l e m é n y e k :  i n d i t v i i n v  a’ m a g y a r  n y e l v  ü g y é b e n ;  k o r m á n y s / é k i  t a n á c s n o k i  v á l a s z t á s ;
a kormányzói választás mellett ö felségéhez küldött felirat; a’ kir. biztoslioz intézett kisérő irat; kisdedóvó intézetek ügyében; Pest me
gye közgyűlése vége: magyarosod is elleni ingerültség Horvátországban.) Spanyolország: (a’ cortes dec* 26ra összebi vatik.) Portugálba 
Francziaoiszág, Belgiom : (összeesküvés környülményei ) Poroszország: (az új palestmai protestáns püspökség iránti körleveleké) Újabb tu
dósítások: (l’Őkormányszéki 2iк tanácsnoki helyre választás) Hirdetések.

E r d é ly  é s  U la g y a r o r sz á g ’.
Ő cs. ’s 8 post. kir. felsége G e b h a r d  Ferenczet a’ pesti kir* 

tud. egyetemnél therapia specialis és orvosi gyakorlat tanítóját s 
Va l i n  e r  Antalt a’ magyar kir. udv. cancellariánál szegények és 
adózók ügynökét magyar nemes levéllel méllózlatolt legkegyelme- 
sebben megajándékozni. Hírnök.

(O r sz á g g y ű lé s i  k ö z le m é n y e k ) .  A’ dec. 7kci J 4ik or
szágos ülésben, mig a’ kir. főkormány az átküldött javaslatokról 
nézeteit közlendi, megállítanak , mint már közelebbi számunkban 
írók, a’ 2 ik kir. előterjesztés következtében véghez viendő kor
mánytanácsosi és ítélő mesteri választásokkal öszvefiiggő kérdések 
’s határozattá lelt, hogy azon kormány tanácsosi helyekre, mely- 
lyek még a’ múlt országgyűlésen jöttek ürességbe báró Kemény 
Ferencz országos elnökké, ’s Gál László főszámvevői elnök
ké nevezletése állal és ugyanazon gy ülésen történt is azokra vá
lasztás, de kir. kinevezés nem érkezeit, a’ RR. most újból vá
lasztani fognak, mivel el nem ösmerhetik, hogy egy országgyűlé
sen tett választás, egymás országgyűlésére teendő kinevezés alajj- 
jául szolgálhasson a’ Comp. Const. II. r. 1. czim. 4. czk. 15. 
pontja * és az 1791. 20. ** t. czk. ellenére. Továbbá a b. Bánffi 
László halálával két kormány tanácsosi helyekre felterjesztettek szá
ma l i r e  apadván le, a’ RR. ezekre is válaszlandanak , nem aka
rók ő felsége megerősítési jogát korlátolni annyival inkább, mivel az 
előbbi két helyre nézt kimondott elvnél fogva sem lehetne azon he
lyekre a múlt országgyűlési választottak közűi n e t a l á n  teendő ki
nevezést elfogadni. Megállítanak egyszersmind az ezen választáso
kat kisérő külön feliratok elvei is, mint már közelebbről írók, u
m. alázatosan megkéretni határoztatott ő flsge lö r ,  méllózlatnék 
azon kormány tanácsosi, úgy minden országos választás alá lario- 
zó hivatalokra tett választásokból a’ megerősítést még ezen or
szággyűlésre leküldeni, mivel a’ fennebb idézett lörvényczikkek 
nyilván rendelik, hogy a’ választolt tisztviselők még azon ország- 
gyűlésen felesketlessenek ’s hivatalokba állíttassanak,’s a’RR. einem 
ismerhetik , hogy egy országgyűlésen tett választás más országgyűlés 
kinevezés alapjául szolgálhasson. 2 or , méllózlassék ő felsége kine
vezését, minden hivatalokra külön lenni meg , mert ha az egy hi 
vat ali helyre választolt 1 2  személy közül többen neveztetnének ki, 
a’ RR. választási joga tetemes csorbulást szenvedne, mert akkor 
a’ más helyre választatlak közül egy sem neveztetnék ki. A’ RR. 
annál biztosabban remélik, bogy e törvényes kivánatokat ő fel
sége teljesíteni méltózlaland, mert midőn két tanácsnoki helyre 
telt választást éppen azon okból küldött vissza, mivel egy a fel- 
küldöttek közül kihalt, akkor elismerte, hogy egy hivatali helyre 
telt választásból csak is egy egyént nevezhetni ki. 3or, méllózlás- 
sék ő felsége a’ kinevezelleknek adandó kir. adomány levelekben 
a’ RR. szabad választásáról nyilvános említést tétetni rendelni, úgy

* Л ’ C o m p l .  C o n s t ,  i d é z e t t  c z i k k j e  s z a v a i  e z e k  : „ H o g y  T a n á c s o k a t  
P l  e n o  n u m e r o ,  a z  a z  t i z e n k é t  s z á m u a k a t  m i n d e n i k  N a  t i  о  h ó i  az  O r s z á g  
v á l a s z t v á n  ő  N a g y s á g á v a l  e g y ü t t ;  ő  N a g y s á g a  c o n f i r m  á l j a ;  k i k  k ö z ü l  ha  
d e c e d  á 1 n á n a k ,  e l s ő  k ö z e l b i k  g y ű l é s e n  a ’ m e g í r t  m ó d  s z e r i n t  h e l y b e  á l 
l a s s a n a k  , k i k  i s  j u  r a m  e n t u  m  o k á t  d e p ó n  á 1 j a k  , a z  O r s z á g  é s  F e j e d e 
l e m  h ű s é g é r e ,  u g y a n  az  O r s z á g  e l ő t t . “

** Az  1 7 9 1 .  2 0 .  t .  e z .  s z a v a i  e z e k :  , . S u a  M a j e s t a t e  S a c r a t i s s i m a  J u s  l i b e -  
b e r a e  E l e c t i o n i s ,  q u o d  S t a t i b u s  a d  r e s t a u r a t i o n e m  C a r d i n a l i u m  in R e g n o  
O f f i c i o r u m  j u x t a  D i p l o m a  D i v i  i m p e r a t o r i s  L e o p o l d i  1. e t  s u b s e c u t a s  m u t u o  
P r i n c i p i s ,  e t  S t a t u u m  C o n s e n s u ,  u s u q u e  s t a b i l i t a s  C o n s t i t u t i o n e s  c o m p e t i t ,  
b e n i g n e  r e c o g n o s c e n t e ,  c l e m e n t e r  a n n u e r e  d i g n a t a  e s t ,  u t  a d  e j u s m o d i  O f  
i i e i a  D i p l o r a a t i c a  q u o t i e s  v a c a n t i a  s e  e x e r u e r i t ,  h a c  j i er  R e g i u m  G u b e r n i u m  
S u a e  M a j e s t a t i  e x  i n c u m b e n t i a  O f f i c i i  s t a t i m  r e l a t a  c u m  A l t i s s i m o  A n n u t u ,  
S t a t u s  R e g n i  a d  E l e c t i o n e m  s u b  C o m i t i i s  p r i m i t u s  c e l e b r a n d i s  p r o c e d e r e  
possint. “

a’ RRnek I857ben november 20ról ’s 1838ban febr. 21 ről e tárgy- 
ban lett több törvényes kéréseit teljesíteni. 4er, méltózlassek ő fel
sége a’ szózatok többségére, úgy a’ vallási egyenlőségre tekintet-* 
te! lenni, sereimül terjesztetvén fel, bog).’ az unilaria vallás sor- 
sosai közül a’ kormánytanácsban jelenleg egyetlen egyén űl. — To
vábbá meghalározlatott , hogy a’ Szentgyörgyi Imre udvari tanács- 
nokságra léptetése és a’ Papp Sámuel elhalálozása állal ürességbe 
jött hivatali helyekre lett választás az illető hivatali helyek külön 
megemlítésével két feliratba foglalva küldessék fel; a’ fennemlített 
két helyre telt választás pedig egy felirat melleti terjeszlessék- 
fel, megemlílelvén ebben is, hogy a’ választás külön mellyik hely - 
re tétetett ?

Az ürességbe jött egyik itélőmesteri helyre nézve határozat
tá lett, hogy arra a’ választás a’ kormánylanácsi választások után 
történjék, ’s külön felirat mellett küldessék fel; figyelmébe a j á n l 

ván ő felségének , hogy ezen hivatali hely az unitáriusokat illeti. 
A’ szózatok beszedésére nézt a’ RR. ezen hivatalokra nézve is ra
gaszkodtak a’ kormányzói választáskor már megállított elvekhez.

Végre az elnök felszólítá a’ RRket, hogy a’ közelebbi ülésre 
egyik tanácsnoki hivatalra hozzák fel szózataikat.

A’ dec. 9kei 15ik országos ülésben tanácskozás alá vetetett, 
hogy a’ kormányzói választást kisérendő ’s már közelebbi számunk
ban irt három felirat közül mellyik fogadtassák el? ’s ámbár az 
itélőmesteri szerkezet a’ Jegyzőkönyv menete szerint szerkesztelt- 
nek találtatott, de mivel abban az országgyűlés meg nem tartása 
miatti sérelem csak utói fordult elő, holott az, mint az országgyű
lés első megny ilásá val mindjárt felötlő sérelem mind fontosságá
nál, mind a’ dolog természeténél fogva első helyen kiemelendő, 
továbbá mivel a’ Doboka megyei követ által jovaslott terv az elő- 
leges tanácskozásokon is átment; és a’ RR. nézeteivel és ezé!já- 
val legösszeliangzóbb , a’ többség a’ mellett nyilatkozott, azért pon
tonként is megvitatva az állítatott meg, ’s a’ más ülésre leúsztál- 
va felbozatni rendeltetett.

Ezen ülésben Zarándmegyei követ Kozma Dénes utasilvány á- 
nál fogva inditványozá : lör hogy7 az édes anyai nyelv, mellynek 
már hangzása is testvéri rokonszenvet kőit, ’s .mellynek virágzása 
a’ nemzet virágzásával azonos, az 1791 beli 51. t. ez. szélesebbre 
terjesztésével az idegen holt latán helyett mind a’ törvényhozás
ra, mind a’ beligazgatás minden ágaira, mind végre minden к ül — 
viszonokra nézve emeltessék dijolomalicai joolczra. 2 or hogy7 azon 
szokás, miszerint országgyűlés alatt átalános perszünet van , mint 
alaptalan és káros, töröltessék el, ’s még ezen országgyűlés alatt 
a’ perfolyás polgári perekre nézve is törvény által elevenítessék fel, 
kivévén egy'edül az országgyűlési tagok pereit. — E’ korszerű in
dítványok elseje mellett elvileg közhelyeslés nyilatkozott, az utol
sói is több követ lelkesen joártolá hasonló utasítványánál fogva , 
csupán a’ feltétel sorára nézt volt ellenzés, azonban az elnök azon 
nyilatkozatára, bogy a’ már teljesités pontján álló 2 ik kir. előadás 
félbe szakasztható nem lévén, az indítvány annak bévégzése után 
vétessék tanácskozás alá, a’ RE. többsége megnyugodott.

Ezután a’ tanácsnoki választásra a’ kir. főkormány is megje
lent ’s szózatait beadva viszont eltávozott. Az országgyűlés több 
tagjai is szózataikat béadák, de kiszedésére idő nem lévén a’ szó
zatokat rejlő láda több országgyűlési tag joecsét jé vei leragasztatoli, 
’s országos elnök ő nmlga felügyelete alá bizatván a’ szózatok ki
szedése másnapi ülésre halasztatolt.

A’ dec. 1 Óikéi 16ik országos ülésben felolvastalolt, aláiratotf, 
megpecsételtetett és ünnepélyes biztosságtól kisérő irat mellett kir. 
biztos ő nmtgához ő felsége szentsége« szine ebbe terjesztés végett 
átküldetetl a’ mull ülésben megállított felirat , mellyel jelen szá-



inunkban a kin. biztoshoz intézett kiséiővel együtt eredeti tatán 
nyelven, jövőben magyar fordításban közlendőnk.— Miután kisze- 
delvén a: Gál László úr előmozdítása állal ürességbe jött kormány- 
tanácsosi helyre múlt ülésben beadott szózatok , többséget nyer
tek : r ó m a i  c a t h o l i c u s o k :  Horváth István ( к ir. táblai szám- 
felelli ülnök) J92,  Béldi Ferencz gróf (kir. hivatalos) 151, Bar
csai János (kir. hivatalos) 142; e v. r e f o r m á t u s o k :  Ugrón Ist
ván ( Thorda megyei követ) 174, Kemény Domokos báró (kir. 
hivatalos, 155, Zeyk Dániel (volt kormány tanácsos) 157; u n i t á 
r i u s o k :  Gedő József (kir. hivatalos) 160, Pálfi Elek (udvarhely- 
széki alkirál у bitó) 157, Veres József (Thorda vármegye к vele) 156; 
e v. l u t h e r á n u s o k :  Bertleíf Mihály (litoknok) 195, Ariz Sá
muel (főszámvevői tanácsló — rationum consultor—) 16", Begius 
János (Besztercze vidéki követ) 158 szózattal.

A’ k o r m á n y z ó i  v á l a s z t á s  m e l l e t t  ő f e l s é g é 
hez  k ü l d ö t t  f e l i r a t :

Sacratissima, etc. etc. Ad legalia trium in M. hoc Principatu 
nationum comitia convocati, primum et ante omnia soliciludinem 
nostram, ex eo conceptam, in paternum Majestatis Vestrae Sacra
tissimae sinum effundere, obligationis nostrae, ex legum sancti
monia profluentis esse duximus; quod dum leges fundamentales, 
de quarum stricta observantia Mattas Vestra Ssima fidei sacra
mento sub proximis comitiis deposito , nos securos esse jus
sit, signanter A. Const, p. 5iae titulus 17us, Diplomatis Lepoldim 
p. 10um et anni 1791 art. lOus comitia quotannis celebranda, 
disertissimis praescribant verbis, nullumque impedimentum annuae 
comitiorum celebrationi per leges praescriptae derogare possit, ea
dem nihilominus per qualuor fere annorum intervallum convocata 
haud sint, licet gravamina ex intermissa eorundem celebratione po 
tissimurn promanantia, rerum item adjuncta, quae genio aetatis 
consonum vitae constitutionalis progressum imperiose deposcunt, 
non secus ac status reipublicae summo magistratu orbatus contra
rium plane svaserinl. Munere Gubernatoris medio tempore, in 
vacantium recidente, Allissimae Majestatis Vestrae Sacratissimae in
tentioni, medio primae stalim propositionis regiae circa instituen
dum , ad vacans hoc munus electionem , manifestatae respondere 
ro alacriori animo properavimus , quod electio ad cardinalia et di
plomatics officia, e praescripto quoque legum fundamentalium» 
signanter Comp. .Const, p. 2. l. 1 . p. 15. anni item 1791. art. l i 
et 20. indubitatum Statuum et OO. jus, hincque promanans sit 
obligatio.

In horum igitur obsequium, instituta ad munus Gubernatoris 
regii electione, votorum pluralitatem nacti sunt:

E г о m a n о c a t h o l i c i s :
Baro Samuel Jósika 216.

Comes Josephus BánfFv 171.
Joannes Barcsai 149.
E r e f o r m a t i s :

Baro Franciscus Kemény 194.
Comes Josephus Junior 7'eleki 167.

Comes Otto Degenfeld J54.
E 1 u t h e r a n i s :

Andreas Conrád 188.
Josephus Bedeus 187.

Baro Josephus Jun. Bruckenlhal 147.
Ex u n i t  a’r i i s:

Michael Sala 197.
Carolus Maurer 195.
Daniel Szentiványi IS"7.

Quorum nomina pro Allissima confirmatione, his hiimilimis 
precibus Majestati Vestrae Sacratissimae substernere sustinemus, 
quod cum Gubernatoris regii, et Cancellarii Aulici munia, o- 
mnia reliqua in m. hoc Principatu officia , tam dignitate , quam 
praepollenti in administrationem influxu, adeo superent, ut cum 
iis, ne comparari quidem queant, et cum fundamentalibus legibus 
rostris de aequalitate jurimn receptarum religionum sonantibus, si 
duo haec munia, eidem religioni addictis impertirentur, ne tum 
quidem satisfactum esse putaremus, si numero quidem plura, in
fluxu altomén minus pollentia officia, reliquarum religionum in
dividuis collata exstiterint: dignetur SS. V. Majestas jus suum con
firmandi legale, quoad munus Gubernatoris regii v a ca n s ,  habi
ta ratione pluralitatis votorum ita exercere; ne cum maxima ju- 
rinm reliquarum religionum jactura, praememorata haec munera

ejusdem religionis asseclis со* ferri contingat. Literas item colla- 
lionales praescripto articuli l~9l.  20o conformiter expediendas 
clementer ordinare.

Demum paternam Majestatis Vestrae Sacratissimae benignita
tem , qua locum comitiorum in liberam regiamque hanc civitatem 
defigere dignata est, grato recolentes animo, homagiali cultu, per- 
petuaque fidelitate perennamus.

Majestatis Л estrae Sacratissimae
humili mi jierpetuoque fideles subditi ac servi 

Status et Ordines trium Nationum Ma
gni Principatus Transsil vaniae, Parliumque 
eidem reapplicatarum universi.

A kir.  b i z t o s  ő n m l s á g á h o z  i n t é z e t t  к i s é r ő i r a t :  
Excellentissime Domine Liber Baro Camerarie , et Status Con

siliarie Actualis Intime!
С о m m i s s i a r i e R e g i e  P l e n i p o t e n t i a r i e s  

Instituta per libera Statuum et Ordinum suffragia, ad vacans 
Gubernatoris regii munus electione, demissam repraesentationem 
nostram, eatenus ad Suam Majestatem Sacratissimam directam, 
eo cum petito Excellentiae Vestrae exhibemus, ut illam pro con
sequenda benigna denominatione et confirmatione, altissimo Ma
jestatis Sacratissimae conspectui substernere dignetur. — Apogra- 
phum autem ejusdem pro congruo notitiae statu Excellentiae Ve
stra obsequentissime communicantes, singulari venerationis cultu 
persistimus.

Excellentiae Vestrae.
Obsequentissimi servi 

Status et Ordines etc. ctc.
( K i s d e d ó v ó  i n t é z e t e k  ü g y é b e n  ( vége . )

Ezeknél fogva tehát egyesületünk nevében hazafiui bizodalom- 
mal ’s tisztelettel folyamodunk a’ ts. Karokhoz és Rendekhez mint 
a’ nemzet ügyeinek ’s minden szépnek, jónak , és a’ hazára néz
ve hasznosnak buzgó pártolóihoz, méltóztassanak hatóságuk köré
ben egy kisdedóvó intézetet alapítani, melly nemcsak a’ helybeli 
lakosoknak, hanem távolabb vidékieknek is példányul szolgáljon 
az erény, munkásság, érlelem, ’s honszeretet üdvhozó magvát a' 
k i s d e d  p o l g á r o k  á r t a t l a n  s z i v e i k b e n  h az a s z e r L e  terjesztendő.

E g y e sü le tü n k  u g y a n  sokkal g y e n g é b b  és  szerényebb, hogy 
sem a’ tét. Karok és Rendek elébe segély ajánlatokkal bátorkod
hatnék fellépni, szabad legyen azonban oda nyilatkoznunk, hogy 

j ha a’ tét. Karok , és Rendek kérelmünk teljesítését elhatározni ke
gyeskednének, tolnai képző ’s példány intézetünk igazgatója a’ fel
állítandó kisdedóvó példány intézet elrendezésében tanácsosai a’ 

i helyszínén is szolgálatokra leszen, valamint a’ megnyitandó kis—
1 dedóvásnak akar a’ javaslóit példány, akar egyéb tán egyesek vagy 
!l helyi egyesületek segélye által keletkezendő inlézetekbeni fogana- 
; tos gyakorlására tolnai képző intézetünkben egy két_ alkalmas ok

tató mindenkor készen várja az alkalmat, sőt azon esetre, ha a’
; tét. Karok és Rendek méltóztatnának a’ felállítandó intézetbe elő- 
I legesen valakit kisdedóvónak kijelelni, ennek kiképeztetéséül szin- 
■ te nyitva lesz tolnai intézetünk.

Kérelmünk foganatosításának némi ajánlatául szabad legyen bé- 
]■ fejezésül tisztelettel érintenünk , miképp a’ kisdedóvó intézetek a’ 
I hely viszonyaihoz képeszt fényesen is felkészíthelők ugyan, azon- 
! ban a’ köznép, főképj), fóldmivelő osztálybeliek kisdedeinek számá- 
j ra a’ czélnak szerényebb ’s egyszerűbb épület ’s bútorzat is meg- 
1 felel, m e l l y e k r ő l hogy a’ tét. K K .  és R R .  közül azoknak, kik 
! Kisdedóvás eszméjével ’s gyakorlatával tán ismeretlenebbek, né- 
I mi kéjizelök legyen , egyszersmind annak valóságáról is meggyő- 
i ződhessenek miképp egy két száz forinton is lehet kisdedóvó in- 
j lézelet felállítani, ime van szerencsénk, annak kellékeit f. alatt el

sorolva közleni.
Egyébiránt egyesületünk ügyét, raelly a’ hazáé, a let. Karok 

és Rendek kegyes pártfogásába ajánlván megkülönböztetett tiszte
lettel v a g y u n k  a’ let. Karok és Rendek alázatos szolgái : gróf F e s- 
l et i cs  Leo elnök. S z e n t k i r á l y i  Móricz alelnök. К a c s к o- 
v i c s  Lajos egyesületi titoknok. K o s s u t h  Lajos választ, tag. 
Ant a l  Mihály egyes, pénzt. S i m o n  Elorent egyes, ügyész. K i s s  
Károly v. tag. C s a n á d y  v. tag. Ma k h o n  József vál. tag.

F e l j e g y z é s e  egy k ö z é p s z e r ű  k i s d e d ó v ó  i n t é z e t  
k e l l é k e i n e k .  1. Egy ház, melly a’ kisdedóvó szerény lakása 
mellett foglaljon magában egy óvóteremet vagy szobát, ’s ba a



költségek engedik , ennek szomszédságában egy kisebbiket. 2. Az 
óvótereinbeu szükséges annyi pad, mennyiben a kisded népség egy 
más mellell szorongás nélkül el fog férhetni, a’ terem eg\ik olda
lán fiúk, másikán leánykák számára egymás mögött sorban. 5. 
Egy fekete író tábla. 4. A. b. c. táblák. 5. Kg у számoló gép fel
fűzött golyókkal. 6 . Kgy szerény asztal és szék a’ kisdedóvó szá
mára. 7. Egy pár fogas a’ kisdedek öltönyeinek és sapkáinak vagy 
kalapjainak téli időben felfüggesztéséül. 8 . Annyi palatábla, meny
nyi a’ kisdedek száma. 9. Különféle mértékek. 1 0 . Különféle táb
lák ’s természettörténeti képek. Ezen bútorok ’s tanszerek összes 
ára alig rúg 30 — 50 pengő forintra. A’ kisdedóvó évdijának nagy 
része a’ kisdedek iskola pénzéből is kitelik.

Kést megye közgyűléséből a’ P. Hírlap után még kiemelni 
kívántuk a’ következőt. — A’ duna parii — vagy is terjedtebben 
szólva—-magyar középponti vasúttársaság ügyének megvizsgálására 
rendelt választmány7 jelentést lön. — Ezen terjedelmes jelentésben 
mindenek előtt a’ dolognak történeti rajza bocsát Lalik előre, ’s an
nak folytában a’ küldöttség kifejté: 1 -ször hogy ezen tervezeti vas
út azon vonalok közé tartozik, mellyeket az 1836-diki törvény 
világosan engedelinezelt, ’s különös ólalom-, párlf>gás- és ked 
vezésbe vett, a’ mint ez a’ nm. helytartó tanácsnak az előmun
kálatok iránti inlézvényében is elósmertetik : annak létesíthetése te
hát semmi olly szabálytól föl nem függeszthető, mellyet a’ ma
gyar törvényhozás szabálynak el nem ismert, el nem fogadott, 
hanem egyedül attól:' valljon teljesítették-e a’ vállalkozók a’ Ma
gyarországon egyedül kötelezhető magyar törvényben kiszabott kö
telességeket ? Es erre nézve a’ törvény rendeletéit pontról pontra 
fölvéve, kifejté 2 -szor: hogy a’ vállalkozó társaság nem csak azt 
a’ mivel törvény szerint tartozott, hanem annál sokkal többel tel
jesített ; errőli meggyőződését a’ küldöttség a’ már kormányszéki- 
leg is megvizsgált főldmérnöki fölvételek, rajzok, költségvetések, 
minták megtekintésével is erősítette.; ’s mind ezt valóban olly’ tö- 
tökéletesnek, sőt olly7 bámulatos roppant munkának tapasztala, 
hogy abban lehetetlen a’ vállalkozó társaságnak szilárd, eltökéled 
szándokáról a’ legvilágosabb bizonyságot nem találni , annyival in
kább, mivel ezen elődolgozatok közel 2 0 0  ezer forintba kerültek 
’s a’ személyzet fentartása és befizetett részvényrészletek kamat
jai évenként mintegy 25 ezer forintra rúgnak , a’ társaság hibáján 
kivüli késleltetés miatt, a’ kiszámílbatlan n em zet i  basznu vállalat  
létesítésére szánt tőkét naponként haszontalanul fogyasztóra. — 3- 
szor. Figyelmét fordítá a’ választmány a’ czélzolt vállalatnak sla- 
tusgazdasági fontosságára, ’s így a’ késleltetésből eredő anyagi kár
ra, a’ világos pártfogást és különös kedvezést ajánló törvénybe ve
tett bizodalom meghiusodásából származó moralis veszteségre, ’s 
arra, hogy a’ törvényhozás egyenesen illy vállalatok hamarílása te
kintetéből nem ragaszkodott ahhoz, hogy minden egyes vállalat kü
lönös törvény tárgyává tétessék ; most pedig épp e’ hamaritás he
lyett, mellyet elérni vélt, éveken általi késleltetés tapasztaltaid. 
Mivel pedig a’ dolog csupán attól függ, hogy a' szerződési évek 
iránti alkukolés adassék ki: mind ezeknél fogva a' választmány ő 
felségéhez motivált alázatos felírást intézteim javaslóit, annak sü- 
kerét annál biztosabban remélvén, mivel ő felsége olly kegyes párt
fogással viseltetik az illy közhasznú vállalatok iránt, hogy az ausz
triai örökös tartomány’okban a’ vállalkozóknak száztól ötös tiszta 
jövedelmet még kormányilag is biztosítana; a’ jelen vállalatnál pe
dig semmi más kedvezés nem kéretik, mint csupán az, hogy an
nak Pozsonytól az éjszaki vasúttal auszlriábani összeköttetését ke
gyeim. megengedni méllózlassék. Egyszersmind pedig a’ többi tör
vényhatóságokat ez ügynek mind materialis, mind morális fontos
ságára figyelmeztetni, ’s a’ megye felírásának pártolására felszólí- 
tatni indítványozó. — A’ kíildötlségi javaslat elfogadtatod, a’ tárgy 
pedig az országgyűlési ügyekkel foglalkodó küldöttséghez olly vég
re utasítlatott', hogy javaslatot tegyen, minő változtatásokat vélne 
az 1856-iki törvényben szükségeseknek, mi szerint az ország e( 
részbeni reményei ’s óhajtásai teljesedjenek. Pesti Hírlap.

Z á g r á b ,  nov. 20. Mióta utolsó levelem a’ Hírnökben meg
jelent, mindinkább meggyőződtem a’ felől, hogy mit akkor meg
mondani nem akartam , t. i. hogy az erdélyi egyesülés elleni an
tipathia Horvátországban egészen más mint jószándék, mit pedig 
a’ zágrábi német újság levelezője erősített; annyival inkább meg
győződtem pedig, mert a’ zágrábi szerkesztő úr hallgatva elnyelte 
dózisomat, ’s jól tudom hogy q u i  t a c e t  c o n s e n t i r e  v i d e 
tu r .  De az óta egy szép esetecskeis történt kis hazánkban, mell)

(ideines hogy a történetek albumába feljegyeztessék i FoUó hó 3- 
kán nemes \ arasd megve közgyűlést tartott. Szokás szerint mi is 
meglátogattuk, annyival inkább mert tudtuk, hogy a’ derék E r- 
d ő d y  Sándor gróf indítványa szőnyegre kerülend. Ez indítvány 
abból -áll , miképp a’ magyar megyék közrehatásra szólhassanak fel 
hogy Várasd megve Pozsega , Verőcze ’s Szerem megyék példájá- 
ra szinte két követel küldhessenek a’ magyar országgyűlésre. Sok 
alaptalan szó hallatszott ellene , alajaos mellette kevés. Felhozalolt 
a’ többek közit mellette, miképj) , ha a’ haladás ösvényéi szemünk 
elől elhagyni nem akarjuk az indítványt nem pártolnunk lehetet
len, mert itt nem minicipiurnok ésnemzetiség forognak kérdésben y 
hanem jogegyenlőség közlünk s a’ magyar megyék közli ’s pedig 
tudjuk hogy alkotmányi változások, mell vek a’ nemzeti haladásra 
irányozvák , csak az országgyűlésen történhetnek. Sokan azon pár t 
részéről , mellyen a’ zágrábi nemzeti újság szerkesztője szerb öl
tönyben ült társaival, a’ nemzetiség veszélyét látták ebben rejteni, 
Ilisum lenealis! Jegyezzétek meg magatoknak jól urak , hogy ha né
metül -vagy francziául beszéltek, már eo ijaso elvesztettétek nem
zetiséglöket ; mert a’ horválok ha magyarul tudnak , már nem hor- 
vátok többé— legalább magok ezt hiszik. Igen , így van , mert egy u- 
joncz illír honfinak e’ merész szavai: „ l e g y ü n k  i n k á b b  r a b 
s z o l g á k  mi n t  m a g y a r o k “ a’ czifra köntösű félholdas nem
zeti jiárt részről ugyancsak raegtajisollalolt. Már ez igazán neve., 
tséges , mintha bizony a’ lengyel azért vesztette volna el alkotmá
nyát, mert most már többnyire oroszul beszél! Mi pedig azt hisz- 
sziik , hogy Horválhonnak alkotmánya egygyé van olvadva a’ ma
gyar alkotmány nyal ’s mihelyt a’ társország magyarnak nem tartja 
magát széles értelemben—; mennyire t. i. Magyarhon alkotmányát 
élvezi, nincs alkotmánya, mert a’ municipiumok még nem alkot
mány. Fejtsük ki horvál nemzetiségünket, miként a’magyarok ma
gokét kifejtik , de az alkotmányos ösvényen karöltve a’ magyar 
nemzettel, melly minket igazán szeret, jogainkat inkább kiterjesz
teni, mint korlátozni akarja — ’s boldogok leszünk. A’ hosszas vi
ta eredménj e lett e’ határozat: hogy e kérdés, mint az ország 
consistenliáját illető az J291: 58 t. ez. erejénél fogva, egyes vár
megye által nem tárgyaltalható, az országgyűlés elébe terjesztes
sék, ’s ennek elrendezése újra sürgetlessék; egyszersmind pedig 
mind a’ slavoniai , mind a’ lo b b i  horvat megyék ismét íelszólltas- 
sanak , mi szerint a’ megyék részére országgyiilésileg kívánandó 
magyar diaeláni kéjiviselést pártolják, olly formán azonban meg- 
határozandót, bogy a’ megyei követek megyéjüktől közvetlen, csak 
egyedül Magyarországot illető tárgyakra nézve kaphassanak utasí
tást; a’ horvátországi municipiumok iránt pedig csak az ország 
követei szólhassanak. Hírnök.

S j> a  n j  о 3 о г s z
Egy londoni kereskedő ház ajánlkozott volt a’ spanyol kor

mánynak a’ kiiladósság kamatjának 3 százlólival leendő lefizetésé
re, még pedig hason becsű nemzeti jószágok zálogba vetése mellett. 
A’ finanez minister azon ángolház ajánlatát nem tartá elfogadandó- 
nak, midőn ugyan akkor többen a’ legelső spanyol házak közül 
határzoltabb és jutalmasabb ajánlatokat tőnek a' kiiladósság fizelet- 
len kamatjainak tőkésítésére 5 procenles kötelezvényekben.— Az 
amerikai köztársasággal, Ecuadorral csak mosL köttetett béke- és 
barátsági egyezmény , mellyet mentői hamarább különös kereske
dési és hajózási egyezmény követend , Spanyolország újra éledő 
kereskedésére, az ő hajdon olly rendkívül hatalmas tengeri ereje 
fólvii ulására ’s a’ közte ’s egykori gyarmatai közit leendő szorosb 
öszveköttetésre nézve, nem csak a’ statusnak nagy fontosságú, de 
egyesek is nagy számmal nyerendnek általa. — Nov. 21-kén vám
vonal állítva hunban. A’ tiltott gyarmati áruk nem mehetnek ál és 
a’ vám alatt lévők még 50-kig szabadon bévitethetnek. — A’ bar
celonai political kormányzó a’ tartományi helyhatóságok tagjainak , 
kik a’ radicalis junta által letétettek vala , parancsot adott, műkö
déseiket viszont elkezdeni. A’ lefegyvérzett nemzeti őrség nemj fog 
többé lélegesitletni.— A’ rendes corles decemb. 26ara Kiválik ösz- 
sze. A rendeielel megelőzi a’ beliigy minister tudósítása, melly- 
ben többek közti az ocloberi lazzadásnak csirájábani elfojtása 8  

az országnak rendes állásába! visszatérte említ telik. A’ mostani il
lés nem tartand hosszason. A’ kormány viszonya Krisztina király
nőhöz főtárgyát képzendi a’ munkálatoknak , e' mellett némelly 
fontos törvények is jövendőnek tanácskozás alá, különösön az a- 
yuntaraientek ’s tartományi deputatiok létegesítése, mi által azok
nak az ország viszonyaiban és intézvényeiben alapult szabadságaik



«’ kor.uány erejére szükséges igazgatási og\seggel é-. egyenszerü-
sé°nel öszhanczásba fognának hozatni. — Mihelyt angol részről tűnő о о . о
domást vettek több franczia hadihajók megjelentéről Barcelona e- 
lől t, legottan parancs ruenl íVJaltába , két angol lineahajónak ha- 
sonlag oda küldése végett hogy a (rancziák minden mozgalma 
szem alatt legyen.

P o i l i i g a l l i a
Lissabon, nov. 15. A’ ministerek új bizalmi votumot nyer

lek, minél fogva 115,000 font sterlingnyi kölcsön vételre fölhatal- 
mazvák.

F r a n c z ia  o r sz á g ’.
Ritkán adott por a’ franczia kórlapoknak több anyagot ver

sengésre és ellenmondásokra, mint a’ Ledru-llolliné az angers-i 
eskiittszék előtt. Kél főkérdés tételék a’ törvényszék elnökétől a’ 
jurvnak elébe. Első ez vala, valljon a beszéd, mellj et Ledru- 
Rollin választói előtt követté kinevezlelése előestvéjén tarta, fölség- 
sértési biint foglal-e magában ; a’ másik meghatározandó vala , vall
jon LecJru-Rollin ugyanazon beszéde közzététele által nem köve
tett-e el egy másod bűnt. Az esluiltszék a' vádlottat az első pont- 
iá nézve feloldozá , a’ másodikat illetőleg pedig vétkesnek nyilvá- 
nítá. — A’ mentői előbbi minisleri változás jelenségei folyvást mu
tatkoznak. Egy magas személy vágyai úgy látszik Mólé grófot je
lelték ki külűgy ministernek és titkos tanácselnöknek; kétség kivii 
ugyan azon magas személy Thiers urat kivánja a’ cabinelben látni, 
nem a’ külügyek kormányán, mert ezt jobb szereti Mólé neve a- 
latt ön maga vezetni.

görög es latin e g \ ház azon tájakon már
Az egyházi önállóság ezen megismerésével leg-

Br üs s é l  nov. 24. Az orangistai összeesküvés feletti vallatás 
folyvást tart Már több mint 200 tanút hallgattak ki. A’ vádlottak 
még mind titkos fogságban vannak. Világos bizonyítványokra ta
lállak. Bizonyos, hogy a’ complot kapocsban állott a’ külfölddel, 
hogy a’ vádlottak a' belga tróntól megfosztott Nassau család érde
kében működtek., vágj' működni véltek. Czélzatjok vala Belgiumat 
és Hollandiát újólag egj’esilni, de külön választott igazgatás mellett. 
— Azon hír, miszerint Belgiumban közelebbről lázadás ütend ki 
s az oraniai ház uralkodása alá visszatérést czélozza, úgy látszik 

szándékosan vala elterjesztve több udvaroknál. Párizsban Belgium 
ailapotjál olly színben rajzolák, mintha vágyakodnék a’ nemzet vi-
szonegyesülni H o l l a n d i á v a l  ’s e g y  r e s t o u i -at i oi  t e r v  k é t s é g t e l e n ü l  b í r 

ná a’ belganép te szését. Azon értelemben szólónak sok német la
pok párizsi levelezői is, azonban csak figyelni kellett minden bel
ga rendek érzelmeinek nyilatkozataira az első elfogatások óla, ar- 
róli meggyőződhetés végeit, hogy ez a’ tervezet a’ többségtől gúny 
és utálattal útasítalolt vissza.

E® O I ' O  S  Z  О  f i *S  Z  i !
Az új palestinai protestáns püspökséget illetőleg két körleve

let bocsátott a’ cultusminister az öszves királyi consistoriumok- 
hoz, mellynek másodika így hangzik: ő felsége a’ király a’ keleti 
béke fen la rlásá báni részvétét használta arra, hogy az evangelicus 
egyháznak jövő időkre azon törvényes megismerést szerezze meg

TÖrókhonbau , mellynek 
régóta örvend.
font os b political |ogok összekapcsol vák , mellvek hiánya miatt az 
evangelicusok mi ' d eddig a’ török helyhatóságok részéről nyomasz- 
ló önkénynek valónak kitéve. A’ közlekedés kiterjedése tekinteté
ben valamint az ezentúl nagyobb számmal Pulestinába vándorlan- 
dók telepedese könnyítése végett, méltózlalott ő felsége a’ nagybri- 
tanniai koronával egyetérlőleg tetemes áldozatokat tenni saját kincs
tárából, hogy a németországi evangelicus egyháznak mint minden 
evangelicus vallások szülő anyjának a’ kereszténység eredeti honá
ban, a latin és görög egyház mellett minden időkre méltóságtel
jes és nagjságához mérsékleti jogszerű állast biztosítson. Már a’ 
legközelebbi jövőben egyház fog emelkedni Jeruzsálemben a’ német 
protestánsok számára, hol isteni tisztelelöket sajat hitvallásuk és 
liturgiájok szerint tehetik. De ezen újdon ültetvény illő ápolása és 
biztosítása végeit szükséges leend egy kórháznak építése is, segélvt 
óhajtó evangelicus utazók számára, kiket tudományos vizsgálódás, 
keresztényi áhitat vágj' más czélok vonszandanak Jeruzsálembe; to
vábbá égj’ oskola építése. Intézetek felállítása és fenlarlása tekin
tetéből általános collecta rendeltetett a’ porosz monarchia minden 
evangelicus égj házaiban.

Ё jaM> tu d ó s ítá s o k .
Az angol tengeri szolgálat minden ágaiban példa nélküli mun

kásság uralkodik s szörnyű nagyok az arra fordított öszvegek. A* 
jövő évre leendő indítványok a’ tengeri haderő nevelésére néz
ve rémülésbe ejtendi azokat, kik a’ nemzeti adósság bármelly ö- 
regbitését aggódva nézik. A’ kormány elszántnak látszik Britannia 
fa védei ősségeit lehelő legerősb állajmtra emelni.— Az , ,0 ’Connel- 
li kármentesítő adó dúsabban ütött ki az idén mint valaha • csupán 
Dublinban 568 font sterlinggel több került bé mint tavaly. — Egy 
új repealer társulat alakult Dublinban, t. i. egy némberi. így ne
vezi magát: „Honszerelő némberi társulat a’ dublini község kor
nyékben.“ Elnöke és titkára is némberek. Többek közit lörvény- 
nyé lelte a’ társulat, csak Illatúiban gyártott kelméket viselni.

L e g ú j a b b .  A’ b. K e m é n y  F e r e n c z  országos elnökké 
lelt kineveztelésével ürességbe jött főkonnányszéki tanácsnoki hi
vatalra a’ dec. 15kán tartatott országos ülésben véghez ment я 
választás ’s 226 szózatok közül a’ többséget nyerek ’s e’ szerint 
a’ négy bevett vallásunk közül a’ törvényes bármasszámba bemen
tek a’ következők :

A’ r. c a t b о 1 i c u s о к közül: В i r ó J ó z s e f  főkormányszé- 
ki ti lók nők 149, H o r v á t h  I s t v á n  kir. táblai számfelelű ülnök 
146, G á l  D o m o k o s  125.

A’ r e f o r m á t u s o k  közül: U g r ó n  I s t v á n  követ 148, 
gr. T o r o c z k a i  M i к 1 о s kir.hivalalos 1 2 4 , gr. B e t h l e n  Gá
li о г követ 1 05.

A’ l u t h e r á n u s o k  közül: B r e n n e n b e r g  S á m u e l  fó- 
kormányszéki tiloknok 163, fökorm fogalmazó S c h u s t e r  Ká 
r o l y  141, C on r á d  F e r e n c z  udvari agens 132.

Az u n i t á r i u s o k  közül: Gá l  f a l v i  I m r e  követ 143, 
P a t a k i  K á r o l y  kir. pénzlárnok 154, P. H o r v á t h  F e r e n c z  
153 szózatokkal.

I g a z i  t ás :  Érd. Hiradó 45ik számában a’ kir. hivatalosok 
névsorából nyomt. hibából kimaradtak il’j. gr. B e t h l e n  J ó z s e f  
és Ba l l a  M i h á l y  kir. tábla r. ülnök.

Mikor? Levegőmé rö (Baromelrum) H é V m é r 6 (Reaumur) Sz é l I d ő j á r á s .

December. reg. 7 óra. <1. ti. 2 órakor cstve 9 órakor reg. 7 óra. cl. u. 2 órakor est ve 9 órakor.
1 Okén 27" 9’" ~  ■ - 0 +- 3 -H 2 D. 1
1 1 kén 27" 6"' 27" 7"' — -b t 4- 2 i D. 1
I2kén 27" 9 " ' — 27" tű'" 0 0 D. 1
1 őkán

—  I I  Л — . J t A .
27" 11"' 1 — 28 ' — .5 0 — 3 É. 1

Egész nap felleges.
Egész nap felleges , délben havazott. 

Reg. és d. fel leges , e. változó. 
Bég, tiszta, azután fel leges.

H i r d e t ő n .
( J ) A z  a u s z t r i a i  k i v á l t s á g o s  n e m z e t i  b a n k  k o r 

m á n y a  k é n t e l e n i l v c  é r z i  m a g i t  , az  e d d i g  f o r g á s b a n  
v o l t  h é t  o s z t á l y ú  b a n k j e g y e k n e k  m i n d e n  e z e l ő t t i  
p é l d á n y a i t  b e s z e d n i  s é r e t t ü k  uj  é s  c s u p á n  ü t  o s z 
t á l y ú  u .  m .  5.  1 0 . 5 0 .  1 0 0 . é s  1 0 0 0  f o r i n t o s  b a n k 
j e g y e k e t  a d n i  k i .

E z e n  üt  o s z t á l y  b a n k j e g y e k  l e i r á s a ,  u g v  a z o k  
k é j v e  v e r e s  p a j j i r o s o n  k o z l i u l a t r a  f o g  j u l t a l t a t n i .

M i n d e n  b a n k j e g y e k  b d v á l t á s á r a  é s  b e c s e r é l é 
s é r e  k ö v e t k e z ő  r e n d s z a b á l y o k  á l l í t t a t t a k  m e g  :

l o r .  A z  ú g y  n e v e z e t t  k é t  s z i n t i  v a g v f t m á s o d  
a l a k  u  ö t ö s  us  b u s z  u s , ö  t  v e  n é s  s  z á r. f  o -  
r i n t o s o k ,  t o v á b b á  a' k ö z e l e b b r ő l  k i a d o t t  e g y  
S í i n  ti h a r m a d  a l a k ú  ö t  é s  t i z  f o r i n t o s  b a n k 
j e g y e k  j o v ö  1 8  t  Lidik é v  e l s ő  j a n u a r i u s a t ó l  d e c e m 
b e r e  u t o l s ó j á i g  m  i n d e  ii I) a n k j i é n z t  á г о  k -  
n á l ,  v a l a m i n t  B e c s b e n ,  ú g y  P r á g á b a n  é s  
В r i m u  b o n ,  I . e m b e r g b e n ,  B u d á n ,  Т е 
т е  s v á r a  t t ,  S z e l j e  n b e n ,  L m e z  b e n ,  
I n n s b r u c k b a n ,  G r a e c z b e n  é s  T  r i e s  z t -  
b e n ,  u g v  b e v á l t á s ,  m i n t  f i z e t é s  u t j á n  m é g  e l f o 
g a d t a t n a k .

о
u t o l s ó j  
csak 
n a  к 
t a t n i .

ár .  1 8 4 3 b c l i  j a n u a r i u s  l t ö l  a z o n  e vl  ) l i m u s  
i i g  a z  e l s ő  p o n t  a l a t t  i r t  b a n k j e g y  o s z t á l y o k  

i  a ’ b é c s i  b a n k  p é n z t á r o k  n  á l  
m é g  t i g y  b e v á l t á s - ,  m i n t  f i z e t é s b e n  e l f o g . u -

3 o r .  E z e n  b á r o m  h a v i  h a t á r  i d ő  e l t e l t é v e l  e -  
z e n  m e g n e v e z e t t  b a n k j e g y e k  b e c s e r é l é s é é  i t  e g y e 
n e s e n  a  b a n k  i g a z g a t ó s á g h o z  k e l l  f o l y a m o d n i .

J e r  • '  ” " " v  "J e r .  A z  ú g y  n e v e z e t t  k é t s z i n ú  
a l a k ú  5 0 0 é s  1 0  0 . 0  f o r i n t o s  b a n k j e g y e k  J 8 4 2 i k  
é v i  j a n u a r i u s  e l s ő j é t ő l  a z o n  é v i  m a r t .  u t o l s ó j á i g  m é g  
m i n d e n  b a n k  p é n z t á r o k n á l ,  v a l a m i n t  
B e  c  s  b  e  n , ú g y  P  r  á g  á b a n , B r ii n n b e n ,  
L  e  m  b e r g b e n ,  B u  d  á n , T  e m e s v á r a t t ,  
S z e b e n b e n ,  L  i n c  z b  e  n  , I n n s b r u c k b a n  
G  r a e  c  z b e  n é s  T r i e s z t b e n  b é v a l t á s  é s  f i 
z e t é s  u t j á n  e l f o g a d t a t n a k .  # .

5 ö r .  1 8 4 2 i k  é v i  á p r i l i s  l t ö l  a z o n  é v i  j u n i u s  
u t o l s ó j á i g  e z e n  k é t s z i n ú  5 0 Ozas  é s  l OO Or c s  b a n k 
j e g y e k  c s a k  a'  b é c s i  b a n k  p é z t á r o k n  á I 
f o g n a k  m é g  m i n d  b e c s e r é l é s  m i n d  f i z e t é s  u t j á n  e l -

, g ; r .f o g a  d t a t n i .
f i or .  E z e n  h a t  h ó n a p i  h a t á r  i d ő  e l t e l t é v e l e -

z e n  5 0  0  z a s  1 0 0 Or e s  b a n k j e g y e k  b e c s e r é l é s é é r t  
e g y e n e s e n  a ’ b a n k  i g a z g a t ó s á g h o z  k e l l  f o l y a m o d n i .

B é c s b e n  o c t .  1 5 é n  1 8 4 1 .
B á r ó  L e d e r e r  K á r o l y  

B a n k - k o r m á n y  z ó .
B e n v e n u t i  B a p t i s t  J á n o s  

B a n k -  i g a z g a t ó .

S zo lgá la t i  aj ón la*.
( 1 ) E g y  j ó  n e v e l é s ű  n é m e t  i f jú  a j á n l j a  m a g á t  

v a l a m i  u r a s á g  m e l l é  s z o l g á l a t b a  m i n t  JiOlllOI*- 
n yik  ( К a m m e r d i e n e r  ) ,  ki  is a z  e z e n  á l l a p o t r a  
m e g k i v á n t a t ó  m i n d e n  t u l a j d o n o k k a l  b í r .  L a k i k  az  
Ó v á r b a n  a ’ 2 3 8 .  s z á m  a l a t t  l é v ő  k i s a s s z o n y  E n g e  
h á z á n á l  a l e á n y k á k  o s k o l á j á b a n .

l ian n lio lzer  J ó z s e f  n a g y  e r ő m ű  ’s 
t e r m é s z e t t a n i  m u t a t v á n y a i  K o l o z s v á r i t  t e l j e s  m é l 
tánylást n y e r t e k , ’s  a z o k a t  ú j a b b  f o r m á k b a  f o l y 
t a t n i  f o g j a .

K ö v á r y  L á s z l ó  a z o n  t .  c .  ű g y b a r á t o k a t ,  
k i k n é l  m é g  v o l n á n a k  p á r t f o g o l t  ah t í r á s i  l a p o k  t ő l e ;  
a z o k  b e k ü l d é s i r e  t i s z t e l e t t e l  k é r i .

Szerkeszt i *s saját betűivel  nyom a t ja  Méhes  Sámuel .
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